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Labhraitear SA|RDiN|S ar

oiledn na Sairdine, agus is i an
ceann is sine de na teangacha
Romansacha a uUsaidtear fos,
g agus creidtear gurb i an teanga is
cosula le Laidin atd fos beo.

Ar chuala ti riamh faoi KARELIAN?
Teanga Fhionlannach i a labhraitear in
iarthuaisceart na Ruise agus i gcuid na

Fionlainne. Is sampla amhain i an Karelian
den éagsulacht teangacha i measc
oidhreachta na hEorpa.

IS | TEANGA OIFIGII]I!. NA STAIT
AONTAITHE NA...?

Bhuel, sileann formhér na ndaoine gur
Béarla | ach, i ndairire, nil aon ‘teanga
oifigiuil’acul
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Is réigitn i lar na hincinne é an CAUDATE.
Cabhraionn sé le daoine datheangacha
aistriu idir teangacha ach chomh maith

leis sin, coinnionn sé an dha theanga

scartha 6na gcéile. Usdideann daoine
datheangacha a bhfuil taithi acu an caudate
chomh minic sin go n-athraionn sé a mhéid.

NATIORTHA ATA AN MEID IS MO
EAGSULACHT TEANGACHA ACU

Nua-Ghuine Phapua I (340)

An Indinéis (7171)

An Nigéir (517)

An Ind B (456)

Na Stait Aontaithe [l (328 teangacha)

Is i riail amhain a leanann BEARLOIRI gan
é a thabhairt faoi deara na go leanann
aidiachtai ord ar leith: tuairim, méid, aois,
cruth, dath, bunus, abhar, cuspéir. Mar
shampla, fuaimnionn “my Greek fat big
wedding” beagan corr, ach fuaimnionn
“my big fat Greek wedding” ceart.

San IODAILIS, ciallaionn an focal “latte”
“bainne’, cé go n-Usdideann Béarloiri é agus
iad ag déanamh tagairt do chaife. Na déan
dearmad ar seo agus is mian leat caife a ordu
ar do chéad turas eile go dti an lodail!
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FAOI MHI-\N NA DTEANGACHA
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Ta a mbealai féin ag teangacha éagsula
chun gaire a léiriu i dteachtaireachtai téacs,
mar shampla“hahaha”. Seans go bhfaca tu

an jajaja Spainneach, ach is décha nach
bhfaca tu an 555 Téalainnis (fuaimnionn 5
mar “ha” i dTéalainnis), an www Seapdanach
(tagann w 6 wara (52) - “a bheith ag gaire”)

no an kkkkk Portaingéalach.

TEANGACHA CRIOLACHA

is teangacha nua iad a fhorbraitear
nuair a bhionn daoine 6 tiortha
éagsula ag caint agus cruthaionn
said focail nua chun tuiscint nios
fearr a fhail agus iad ag comhra lena gcéile.
Sampla is ea an Criél Haitise, meascan den
Fhraincis, teangacha na hAfraice Thiar agus
teangacha duchasacha Taino.
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GAEILGE, GAEILGE NA HALBAN AGUS
GAEILGE MHANNAN

Nil aon fhocal amhain sna teangacha seo le
haghaidh“yes”agus“no’, mar atd as Béarla
agus as teangacha eile. Chun ceist a fhreagairt
Usdidtear foirmeacha briathartha. Mar
shampla, chun freagra a thabhairt don cheist
“An ndeachaigh said abhaile?” d'Usdidfed

“chuaigh siad” né“ni dheachaigh siad”.

“SEAN” GHEARMAINIS

Thart ar an mbliain 1700, chuaigh a lan
Gearmanach ar imirce go dti na Stait
Aontaithe agus chénaigh siad i bpobail
reiligiunacha faoi iamh. Mar sin, is féidir
leat buaileadh le daoine a labhraionn‘sean
Ghearmainis i bPennsylvania toisc gur
thainig a tsinsear ann i rith an 180 haoise.
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Chuir na dearthaireacha Cyril agus
Methodius tus leis an AIBITEAR
CHOIREALLACH. Ba as Thessaloniki iad agus

d'oibrigh said mar mhisinéiri i measc na bpobal -

Slavacha i lar agus in oirthear na hEorpa.

Is fédir an ALBA|N|S, an’GHRE|G|S, an
TUIRCIS agus an BHULGAIRIS mearbhall

a chuir ar dhaoine! is féidir go gciallédh
croitheadh do cheann“is ea” cé gur féidir “ni
hea” a bheith i gceist agus an ceann a

‘ r chroitheadh!
g
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Ni usaidtear FUAIMEANNA“CLIC" ach i

gcupla teanga amhadin. Is fédir le daoine
6 dheisceart na hAfraice idirdhealu a
dhéanamh idir chuig clic difridla de réir an
ait ina déantar sa bhéal.

Seachnaionn IOSLAINNIS focail iasachta a
usdid agus is fearr leis focail nua a chruthi 6
fhocail seana lochlannacha. Mar sin, Usaideann
siad an focal télva le haghaidh riomhaire. Tagann
an focal seo 6 na focail seana lochlannacha tala
(uimhir) agus vélva (banfhaidh).

SHELTA nh6 GAMMON

Is teanga i an Shelta n6 an Gammon a
labhraionn lucht taistil na hEireann. Is
sampla i de teanga “chripteach”a forbraiodh
chun cumarsaid a dhéanamh lena gcéile
agus chun a gcuid priobhaideachas a
chosaint i gcoinne an mérphobail.

LE HINSCNE NO GAN INSCNE?

Ta roinnt teangacha bunaithe ar chérais
ghramadai atd easpa inscne acu, mar shampla
Tuircis agus Béarla. Ta dha né triinscne ag
teangacha eile, cosuil le Gearmainis agus
Gréigis. Is annamh a bhionn teangacha le
ceithre inscne n6 nios mé na sin: M.s. Ta
inscne ag Zande (6n gCongo) le haghaidh
rudai ata firinscneach, baininscneach,
beombhar (m.s. ainmhithe), agus neamhbheo.

. Sa GHRAONLAINNIS, is minica

- - bhaineann bri an-chasta le focal
- amhain: m.s. Ciallaionn nalaasaaru-
suummerujussuaraluarpunga, “go
tobann, bhi mé ag iarraidh dul lmo
lui chun sos a ghlacadh, ach..”

Nil ach 5% de CHAINTEOIRI PORTAINGEILISE

ina gconai sa Phortaingéil. Ni nach ionadh,
is i an teanga oifigiuil i dtiortha ina bhfuil
go leor daoine ina gcdnai, ar nds an Bhrasail
agus Mosaimbic.

“Ta go leor FOCAL FIONLAINNISE a bhfuil

aistriichan an-litridil acu. Aistrionn
cuisneoir go “cofra oighir” (jddkaappi),
aistrionn riomhaire go “meaisin eolais”
(tietokone) agus aistrionn an focal le
haghaidh meaisin reatha (juoksumatto)
go “cairpéad a bhionn ag rith”.
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